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古ㆍ現代漢語縮約語의 類型과 그 特徵

鄭陽壽

1)

1. 序 論

1.1 硏究의 目的

와 는 의 관계를 가지고 있으며, 언어는 인류의 가장 중요한 

의 도구이다. 사람들은 언어를 통하여 생각을 전달하고、정보를 교환

하여 서로간의 를 교류하여 상대방의 생각을 이해하는데 목적이 있다. 그

런데, 언어 소통 중에 있어 사람들은 자주 복잡하고 음절이 긴 혹은 

들을 볼 수가 있는데, 이러한 것들은 신속하고 간단명료하게 사람과 사람사이

의 언어소통에 여러 가지 비효율적인 면을 가져 올 수 있다. 그래서 세계 여

　* 의   , , 2006 , 제26-27쪽. “5. 

”의 와 의 각각의 , , 에 대한 

인 을 하게 하였으나, 은 위의 을 좀 더 확장하여 

하였다. 

 ** happyday@bsks.ac.kr
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러 나라의 공통된 언어현상으로써 그 나라 구성원들이 긴 혹은 들을 

간략 명료하게 축약하여 사용하는 축약현상이 자연스럽게 생겨나게 되는 것

이다. 또한 예외는 아니다. 중국의 ‘ ’는 에 모두 존재하였으나 

그 각각의 특징과 표현범위와 사용범위가 구별되어져 있다. 이에, 의 ‘

’와 ‘ ’를 분류하고 각 을 살펴봄으로써 의 어휘발

전을 들여다 볼 수 있어 필요한 연구라 생각된다. 

1.2 硏究內容 및 方法

본문에서 다루어진 고대축약어의 들은 최근 몇 년간 출판된 여러 축약어

사전에서 발췌되어진 것들인데, 그 양이 많지가 않다. 이유는 현재까지 필자

가 중국전역에서 수집하여 보유하고 있는 축약어사전은 모두 13권이며 대부

분 축약어의 는 ‘현대축약어’로 구성되어져있다. 사실, 고대축약어의 들을 

내기가 쉽지 않은 문제점에 부딪치었지만 보유하고 있는 13권의 축약어

사전에서 ‘고대축약어’의 대표적인 들을 뽑아서 본 논문의 연구에 부합하고

자 노력했으며, 현대축약어만큼 인 고대축약어의 들을 많이 확보하진 

못했지만, 그 들로 근거 삼아서 연구고찰하려고 한다. 

이에 은 아래와 같이 몇 가지 관점에서 간단히 그 내용을 고찰하고자 

한다. 

첫째, 의 의 과 및 ㆍ 의 각 축

약대상을 살펴본다. 

둘째, ㆍ 의 각 과 와는 다른 의 

여러 가지 독특한 을 살펴본다. 

셋째, ㆍ 의 각 의 을 살펴본다. 

넷째, 결론에서는, ㆍ 의 개괄적으로 비교하고, 앞으로의 

의 와 을 살펴본다. 
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2. 漢語縮約語 및 그 縮約对象

일반적으로, 축약어는 의 축약형식이며, 그 은 여러 가지가 있는데, 

를 들면“ 1)、 、 、 、 、 2)、 ”등이 있다. 

에 명칭들에 대한 범위가 대략 네 가지로 나뉘는데 모든 축약형식은 첫째

로 ‘ ’3)이다; 둘째로 ‘ 4)’이다; 셋째로 ‘ 은 ‘ 의 ’5)이다; 

넷째로 ‘ 과 는 별개’6)이다. 그리고, 그 또한 여러 학자들마다 

다소 다른 차이가 있다. 먼저, “ ”에서 ‘ ’이란 “비교적 복잡한 명칭

의 축약형식’이며 로 ‘ ’는 ‘ ’의 약칭이다”.7) 여기에서 ‘ ’이라 함은 단

지 를 말하는 것인데 의 축약대상은 한 개 혹은 두 개 이상으로 

병렬된 、 、 등의 가 대부분이다. 그래서, 의 축

약형식들의 명칭은 ‘ ’으로 명명할 수 있다. 그러나, 에 이르러 새로운 

사상、문물、제도 등이 끊임없이 생겨나고 외래문물이 유입되면서 대량의 새

로운 단어들이 생성되었다. 그 중에 적지 않은 들도 포함되어 있으며 이것

들이 생겨나고 증가하는 동시에 많은 축약형식들도 생겨났다. 그러면, ‘ ’

이라는 이 명칭으로 에서 와서 생성된 ‘축약형식’들까지 포함할 수 

있는가? 그렇지 않다고 생각한다. 왜냐하면, 중국의 언어학자 이 말

하길 “‘ ’은 사물의 명칭 혹은 의 축약형식에 대한 ”8)이라 했다. 

다시 말해서, 축약형식의 대상은 ‘사물의 명칭’과 ‘ ’인데 여기서 사물의 

명칭은 ‘ ( )를 할 수 있다. 그러나, ‘ ’는 ( )뿐만 아니라 

다른 품사 혹은 다른 도 포함한다. 의 축약형식 범위는 ( )로 

1) 에서는 ‘ ’으로 표기함. 

2) 에서는 ‘ ’로 표기함. 

3) 대표적인 학자로 ,   , 4 , 1963 . 

4) 대표적인 학자로 .   , , 1998 2 . 

5) 대표적인 학자로 ,   , 5 , 1988 . 

6) 대표적인 학자로 ,   , 2 , 1982 . 

7) ,   , , 1994 제1256쪽. 

8) ,   , , 1995 , 제320쪽. 
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제한되어 ‘ ’이라는 명칭이 그 당시에는 적당하다고 할 수 있다. 그러나, 

의 축약형식 범위는 ( ) 이외에도 다른 것까지 포함되어 ‘ ’

이라는 명칭이 적합하지 않다고 생각 된다. 그리고, 또 “ 에서 ‘

’란 편리하게 사용하기 위해서 비교적 긴 와 를 축약하여 이루어진 

단어와 구이다. 로 ‘ ’는 ‘ ’”9)라고 정의하고 있다. 이외에도, 

최근 몇 년 사이 발행된 사전의 제목들이 대부분이 “ ”으로 발행되

었다. 이에, 본문은 명칭을 ‘ ’로 선택 사용하였으며 윗글 세번째、‘

은 의 ’10)라고 하는 주장에 동의 한다. 

다시 돌아와서, 의 에 대해 살펴보면, 일반적으로 중국 내의 

에서의 ‘축약어’에 대한 은 일반적으로 개념내용은 ‘비교적 긴 단어 혹

은 라는 원말에서 각각 대표적인 성분(형태소 혹은 단어)을 발췌하여 이루

어진 축약형식’이라고 정의하고 있다. 그러나, 많은 11)에 적용되는 

많은 들이 오류를 범하고 있다는 것이다. 를 들면, ‘ (

)’과 ‘ ’의 단어는 축약어인가? 아닌가? 본문은 위 두 가지 를 모

두 축약어로 보지 않는다. 그 이유는, 는 축약어인 ‘ ( )’에

다 ‘ ’이라는 단어가 결합하여 이루어진 고유명사이다. 또, 이와 같은 들

은 또, 아래와 같다. 

‘ ( ) + 12) = 

 + ( ) = 

 + ( ) = 

 + ( ) = 

 ( ) + = ’ 등이 있다. 

는 ‘1977년 3월9일 처음으로 아프리카와 아랍의 고위급 회의에서 선언

9) ,   , , 1994 , 제1010쪽. 

10) ,   , 20 , 2005. 6, 제168-169쪽. 

11) 、 ,   외 9 , , 1993 . 

12) ,   , 2 , 1982 , 제85쪽에서는 로 보고 있다. 
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하고 통과된 공약내용’을 개괄하고 귀납하여 만들어진 회의명칭이지 축약어

는 아닌 것이다. 그리고, 원래 원말이 없기 때문이다. 축약어는 반드시 고정불

변의 원말이 존재하기 때문이다. 또, 이와 같은 들은 아래와 같다. 

‘863 13) ; 14) ; 15) ; 16) 

 17) ; 18) ; 19)’ 등이다. 

이와 같이, 축약어에 대한 관점이 각각 다르므로 중국 학술계의 선배학자

들이 주장한 에 대해 정의한 을 근거하여 은 아래와 같이 정의

하고자 한다. 

란 “음절이 긴 20) 혹은 에서 직접적이든 간접적이든 그 형태소 혹

은 단어를 발췌하여 이루어지는데 축약 의 의미는 원말의 의미와 서로 완전 똑같다”. 

를 들면 아래와 같다. 

“ ― 、 ― ―

 ― 、 、 、 、 、

 ― ―

 ― 、 、 ―

 ― 、 ”21) 등이다. 

다시 정리하면, 는 원말인 긴 혹은 에서 형태소 혹은 단어를 

13) 1986년3월3일 네 사람의 과학자가 공산당 중앙에 건의한 첨단기술연구에 대한 계획

서를 제출한 것인데, 이 계획서 제목이 “ (863 )”이다. 

14) 중국공산당 중앙 1927년 8월 7일 ‘ ’에서 열린 1차 긴급회의. 

15) 1937년8월13일 일본이 상해를 침공할 때 상해의 중공군이 인민들과 격렬히 저항한 

격전. 

16) 중국공산당이 1935년 8월1일에 ‘ 을 위해 동포에게 알리는 글’을 발표. 

17) 1919년 5월4일 북경학생들이 천안문에 모여 ‘신민주주의’를 제창한 시위. 

18) 1926년 3월12일 일본과 8개국이 연합하여 을 침공하여 최후통첩에 대해 3월

18일 북경 군중 5천명이 항의집회를 하다 190여명이 사망한 사건. 

19) 당나라 현종 때 과 의 반란사건. 

20) 긴 단어란, 음절이 비교적 많은 단어를 지칭 함. 를 들면 “ ; ; 

, ” 등등. 

21) ,   , 20 , 2005. 6. 제162-163쪽. 
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발췌 결합하여 이루어 졌으며, 그 은 최소한 두 개 이상의 성분(형태

소 혹은 단어)로 이루어진다. 축약어는 축약 의 원말의 의미와 동일하며 

에 의해 만들어져 형식적으로 의 이면서 의미상으로는 의 형

태이다. 

2.1　古代漢語縮約語22)의 縮約對象

는 로써 그 의미를 갖는 것이 대부분이며 새로운 단어생성

은 와 같지 많지 않으며 이다. 그래서, 의 축약형식의 

범위는 협소하며 축약대상은 두 개 이상의 로 이루어진 병렬관계의 형식

이 대부분이다. 그 는 아래와 같다. 

“ ― 、 ― 、 、

 ― 、 ― 、 23)

 ― ― ―

 ― 、 、 、 、 、 ― 24)

 ― 、 、 ― 、 、

 ― ― 、 、 、 、 、 25)

 ― 、 、 　 ― 26)   ―

 ― 、 ― 、 、 27)   ― 、

 ― 、 、 ― 28)

 ― 、 、 、 、 、 、 、 　

 ― 、 、 　 ― 、 、 29)

 ― 、 、 ― 30)

22) 와 의 은 일반적으로 1919 5ㆍ4 을 로 나누어진다. 

이에 근거로, 의 와 도 위와 같이 하였다. 

23) . 

24) . 

25) . 

26) . 

27) . 

28) 혹은 . 

29) . 
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 ― ― ― 、 、 31)” 

등이 있다. 

이와 같이 ( )인 그 축약대상의 내용을 보면 대부분 “ 、 많은 

부분을 차지하고 있으며, 이외에도 “ 、 、 、 、

、 ”등이 고대축약어의 축약대상 범위이다. 이외에도, 혹은 

에서도 이 있었지만, 그 수는 매우 극소수이었다. 는 아래와 같다. 

‘ ― ―

 ― 、 、 、 、 ’ 등이다. 

2.2　現代漢語縮約語의 그 縮約對象

는 의 가 절대다수이며, 두 개 혹은 두개이상의 형태소

로 구성되어진 많은 와 는 또 다른 단어와 들이 결합하여 

의 를 가져오게 하였다. 

에서는 새로운 사상、제도、문물의 끊임없는 출현과 외래에서 새

로운 사물들의 도입으로 인하여 많은 새로운 와 가 생겨났으며 그 중에

는 복잡하고 긴 와 가 많이 포함되어 있는데 이것들의 생성증가와 동시

에 상대적으로 대량의 “ ”이 생성되었다. 

의 범위는 단지 뿐만 아니라, 혹은 ( )

이외의 ( )까지 포함하고 있다. 의 그 축약대상 범위의 는 

아래와 같다. 

2.2.1 名詞(句). 

“ ― ― ― 　　

 ― ― 、 ―

30) 風俗. 

31) 韓醫學用語. 
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 ― ― 、 、 、

 ― ” 등이 있다. 

2.2.2 動詞句. 

“ ― ― ―

 ― ― 　　　

 ― ― ―

 ― ― ―

 ― ― ” 등이 있다. 

이와 같이, 의 그 축약대상은 대부분은 ( )이나, 

의 그 축약대상은 ( )이외에도 점점 많아지는 도 포함하고 있다. 

그러나, 의 많은 축약대상도 역시 ( )이다. 비록, ( )의 

이 가장 활발하지만 에 비해 의 가 증가하고 있는 추

세이다. 를 들면, ‘ - ’, ‘ - ’, ‘ - ’ 

‘ - ’ 등이 있다. 

3. 古ㆍ現代漢語縮約語의 形成方式

3.1　古代漢語縮約語의 形成方式

축약어의 형성방식은 에 모두 존재하였다. 그러나, 에는 

의 단어가 대부분이라 축약어의 형성방식도 매우 이었다. 

각각의 단어 혹은 부분에서 가장 대표적인 형태소를 발췌하여 형성되어

진 축약어이다. 그 몇 가지 주요 은 아래와 같다. 
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3.1.1 단어의 대표성을 가진 한 개의 형태소를 발췌하여 축약하는 방식. 

“ / ― / ―

 / ― / ―

 / ― / ―

 / ― / / / ― ” 등이 있다. 

3.1.2 한 개의 형태소 혹은 한 개의 단어를 삭제하는 방식. 

 ― ― ―

 ― ― ―

 / ― / ―

 / ― / ―  등이 있다. 

위와 같은 현상은 현대에서도 자주 출현하는 축약형식이다. 한 개의 형태

소를 생략해도 어느 누가 보아도 할 수 있는 형태이다. 를 들면, ‘ -

’, ‘ - ’, ‘ - ’등 이다. 이 들은 어휘측면에

서 본다면 모두 현대한어 특징인 두음절로 회귀하고자 하는 특징을 가진 축

약현상이라고 할 수 있다. 또, 현대축약어 중 한 개의 단어가 생략되어지는 

축약형식 중 특이한 를 보면, ‘ - ’, ‘ - ’는 ‘ -

’, ‘ - ’과 어떻게 구별되는가? 

‘ ’의 ‘ ’과 ‘ ’의 두 형태소 중 ‘ ’이 가장 ‘ ’이라는 단어를 가장 대

표할 수 있고, ‘ ’의 ‘ ’와 ‘ ’의 두 형태소 중 ‘ ’가 ‘ ’이라는 단어를 

가장 대표할 수 있는 대표성을 지녀서 ‘ ’과 ‘ ’를 발췌하여 결합 한 것이다. 

그러나, ‘ ’을 ‘ ’로 축약하지 않는 이유는 산동성( ) 청도시(

)의 ‘ - ’과 발음상에서 혼동을 할 수 있기 때문이며, 또 ‘ ’

은 지명이지만 ‘ ’의 축약어 ‘ ’는 이 아니기 때문에 국민들에게

는 쉽고 인식하기 위해서 ‘ ’로 축약되어진 것으로 사료된다. 또 를 들면, 

축약어 ‘ ’또한 ‘ ’의 축약어가 되어진 것도 위와 같은 상황인 것이

다32). 
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3.1.3 원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 성분과 결합하는 방식

① 원말의 항목 갯수와 대표성이 있는 공통형태소 혹은 단어와 결합. 　

“ 、 、 、 、 、 ―

 、 、 、 、 、 ―

 、 、 、 、 ― ” 등이 있다. 

② 원말의 항목 갯수와 대표성이 있는 공통적인 개념의 형태소 혹은 단어

와 결합. 

 、 、 、 ―

 、 、 、 、 ―

 、 、 、 、 、 、 、 、 ―

 、 、 、 、 ―  등이다. 

이 방식은 공통적인 개념의 형태소 혹은 단어를 사용하여 결합하는 방식이

다. 그런데, 를 들어, ‘ (종이), (붓), (먹), (벼루)’를 일반적으로 많이 

‘ (문방사우)’라고 호칭하는데 축약어라고 할 수 있는가? ‘ , , , ’

을 ‘ ’로 간편하게 불릴 수 있으나 축약어라고 말할 수 없다. 그 이유는 

축약어란 축약 후에, 원말에서 최소한 한 개 이상 형태소 혹은 글자가 축약되

어져야 하기 때문이다. 물론, 부르기에는 편리할 수 있지만, 원말도 ‘ , , , 

’으로 네 글자이며 ‘ ’도 네 글자이므로 축약현상이 전혀 이루어지지 

않았기 때문에 비슷한 말이라고 할 수 있으나 축약어라고 할 수 없다. 

이와 같이, 의 그 은 대부분 병렬된 ( )에 되며, 

이들 축약어의 형성방식은 “단어의 대표성을 가진 한 개의 형태소를 발췌하

는 방식”、“한 개의 형태소 혹은 단어를 삭제하는 방식”、“원말의 갯수와 원

말을 대표할 수 있는 특정성분과 결합하여 만든 방식”으로 방식이 대략 세 가

지 정도라고 할 수 있다. 그 중에 ‘원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 특정

32) ‘ ’의 축약어 인 ‘ ’와 혼동을 할 수 있기 때문. 
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성분과 결합하여 만든 방식’의 형성방식이 가장 많은 부분을 차지한다. 

3.2 現代漢語縮約語의 形成方式33)

단어는 대부분 이지만 이외에도, 、 심지어 

의 도 있다. 의 형성방식은 에 비해 다양하다고 할 

수 있다. 그 몇 가지 형성방식의 종류를 살펴보면 아래와 같다. 

3.2.1 한 단어의 대표성을 형태소를 발췌하는 방식34)

① 각 단어의 대표성이 있는 한 개의 형태소 발췌. 

“ / ― / ― / / ―

/ / / ― / / ― ” 등이다. 

② 각 단어의 대표성이 있는 형태소와 가장 관련성이 있는 마지막 글자를 

발췌. 

“ / ― / ―

33) ① 의   , 3 , 1959 는 광의적으로 두 종류로 나

누었는데, 첫째、원말의 단어 혹은 형태소로 구성된 것으로 다시 여덟 가지로 세분화 

; 둘째、원말의 각 단어의 공통성분(형태소, 단어, 어구)과 숫자와 구성된 방식으로 

나누었음. 

② 의   , 7 , 1992 는 크게 세 가지 종류로 나누었는

데, 첫째、두 단어로 구성된 원말을 축약하는 것으로 다시 여섯 가지로 세분화 ; 둘

째、세 단어로 구성된 원말을 축약하는 것으로 다시 네 가지로 세분화 ; 셋째、네 단

어로 구성된 원말은 일반적으로 두 글자 혹은 세 글자로 축약함. 

③ 의   , 4 , 1998 은 크게 세 

분류로 나누었는데, 첫째、각 단어 중 대표성인 글자(형태소)로 구성된 것으로 두 종

류로 나누고 종류별로 다시 각 여덟 가지와 네 가지로 세분화 ; 둘째、두개의 병렬로 

된 각 단어의 중복된 글자는 삭제하고 구성된 것으로 다시 두 종류로 세분화 ; 셋째、

원말의 공통성분과 그에 따른 숫자 갯수와 구성된 것으로 다시 네 종류로 세분화 함. 

34) ,   , 17 , 2003. 12, 제

200-202쪽. 
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 / ― / ―

 / / ―  등이 있다. 

이 방식은 두 가지 관점으로도 볼 수 있다. 첫째、원말 ‘ ’이 ‘ ’

으로 축약되어진 축약어에 형태소 ‘ ’이 붙여져 “ ”으로 만들어진 고유

명사이다. 둘째、원말 ‘ ’이 ‘ ’으로 축약되어진 축약어이다. 본

문은 후자에 동의한다. 물론, 자칫 전자의 이론도 가능성이 있다고 생각될 수 

있다. 그러나, 축약어는 반드시 원말이 있어야 한다. ‘ ’은 ‘ ’이

라는 원말에서 축약되어진 축약이다. 만약, 공공기관이나 일반단체에 ‘

’이라는 부서가 없다면 전자가 맞다. 

③ 첫 단어와 가장 관련성이 있는 마지막 글자를 발췌. 

“ / ─ / ─

 / ─ / ― ” 등이다. 

 

3.2.2 한 개의 형태소 혹은 단어를 삭제하는 방식35)

① 세 글자 혹은 네 글자 중 한 글자 혹은 두 글자 삭제. 

“ ― ― ―

 ― ― ” 등이다. 

② 한 개의 단어만 삭제. 

“ / ― / ― ” 등이 있다. 

③ 한 개의 단어는 삭제, 나머지 각 단어의 형태소 발췌. 　 

“ / / ― / / ―

 / / ― / / ―

 / / ― / / ―

 / / ― ” 등이다. 

35) 각주36) 제203-206쪽. 참조
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④ 한 개의 단어는 삭제, 나머지 각 단어의 형태소와 가장 관련성이 있는 

형태소를 발췌. 

“ / / ― / / ―

 / / ― / / ― ” 등이다. 

⑤ 한 개의 단어는 삭제, 한 단어와 나머지 단어의 형태소 발췌. 

“ / / ― / / ―

 / / ― / / ― ” 등이다. 

⑥ 두 개의 단어 삭제. 

“ / / ― / / ― ” 등이 있다. 

⑦ 두 개의 단어는 삭제, 나머지 각 단어의 형태소 발췌. 

“ / / / ― / / / ―

 / / / ― / / / / /

 ― ” 등이 있다. 

⑧ 두 개 단어는 삭제, 나머지 한 단어의 형태소와 가장 관련성이 있는 형

태소 발췌. 

“ / / / ― / / / ―

 / / / ― ” 등이다. 

⑨ 두 개의 형태소만 발췌. 

“ / / / / ―

 / / / ― ” 등이 있다. 

⑩ 대표적인 단어만 발췌. 

“ / / / ─

 / / / ―

 / / / ― ” 등이 있다. 
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3.2.3 원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 성분과 결합 후 만든 방식36)

① 원말의 갯수와 대표성이 있는 공통적인 형태소와 결합. 

“ 、 、 、 ―

、 、 、 、 、 、 、 ― ” 등이 

있다. 

② 원말의 개수와 대표성이 있는 공통적인 개념을 표시 할 수 있는 형태소

와 결합. 

“ 、 、 、 ― 、 、 、 、 ―

 、 、 、 、 ― ” 등이 있다. 

위의 ①、②의 방식은 에서 비교적 많이 볼 수 있는 축약어이며, 현재

에서도 생성되는 방식이며, 앞으로 계속 생성될 방식이라고 생각한다. 

이와 같이, 의 형성방식은 대부분 “한 절의 대표성을 가진 

한 개의 성분을 발췌하여 축약하는 방식”、“한 개의 형태소 혹은 한 절 혹은 

한 부분을 삭제하는 방식”、“원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 특정성분

과 결합하여 만든 방식“으로 대부분 그 주류를 이룬다. 

3.3 現代漢語縮約語의 여러 가지 독특한 形成方式37)

앞에서도 이미 주지하다시피 세 개、네 개、다섯 개 심지어 여러 단어로 

구성된 대부분의 가 두 글자 혹은 세 글자로 축약되는 현상은 현대축약어

의 독특한 특징이라 말할 수 있다. 이외에도, 현대축약어에서만 볼 수 있는 

여러 가지 독특한 방식은 아래와 같다. 

36) 각주36) 제208-209쪽. 참조

37) 각주36) 제210-214쪽. 참조
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3.3.1 원말에서 중복되는 형태소를 생략하는 방식. 

“ 、 ― 、 ―

 、 ― 、 ― ” 등이 있다. 

3.3.2 특수 방식. 

“ → →

 → → ” 등이다. 

축약어는 반드시 된 원말이 있어야 하며 원말에서 축약되어져야 한다. 

하지만, 위의 축약어 “ ”는 특수한 축약배경을 가지고 있다. “ ”는 

중국의 ‘ ’에서 처음에 ‘ ’의 이름으로 1957년부터 정기

적으로 봄과 가을에 외국무역상과 들 간의 무역교역상담 박람회를 개최

하는 명칭이었다. 그런데, 개최도시 지역이 ‘ ’이다 보니 많은 사람들에 의

해 ‘ ’로 바뀌어 불리워졌다가 축약되어진 것이다. 또 예를 들면, ‘

’도 이와 같은 경우이다. 

3.3.3 두 번 축약되는 방식.

“ 、 、 、 （원말）

 → （1차 축약）

 → （2차 축약)

 、 、 、 、 （원말）

 → 、 、 、 、 （1차 축약）

 → （ (2차 축약)” 등이 있다. 

3.3.4 원말에 序數를 포함하고 있는 것 중 축약 후 逆順으로 결합하는 방식

“ / / / → → 

 → → )” 등이다38). 

38) ,   , 8 , 1987 , 제40-41쪽. 



36 韓中言語文化硏究 第22輯
ㆍ

그리고, 과 를 하고 있는 어느 나라든 가 섞인 축약어39)가 

존재한다. 도 마찬가지로 80 이후에 의 새로운 와 

가 출현과 동시에 이든 이든 가 안에서 

로 존재함을 알 수가 있다. 그 몇 가지 형성방식은 아래와 같다. 

3.3.5 英語縮約語가 漢語안에서 直接使用된다.

“VCD―Video Compact Disc(비디오 컴팩트 디스크)

 CI―Corporate Identity(기업형상설계)

 MTV―Music Televition(음악 텔레비전) 

 OA-Office Automation(사무자동화)” 등이 있다. 

3.3.6 英語字母 축약 後, 연관된 漢語형태소 혹은 단어를 첨가하거나 外來詞40)를 다

시 縮約한다.

“BP ―Beeper   PP ―Power Profit

 B ―B B ―B

 K ―KTV ” 등이 있다. 

3.3.7 音譯한 外來詞와 漢語형태소 혹은 단어와 결합한 원말을 縮約하여 만든다.

“ ― (disco) ― （taxi）” 등이다. 

 

3.3.8 원말 갯수와 共同 英語字母를 발췌하여 만든다.

“ S― ㆍ （EdgarSnow）、 ㆍ （AgnesSmetley）、

ㆍ ㆍ （Anna Louis Strong）” 등이다. 

그리고, 매우 독특한 형태의 현대축약어가 있는데, 에서 각 

39) 를 들면, ‘3D (Dirty、Danger、Difficult); IQ(Intelligence Quotient)’ 등등. 

40) 는 로써 이미 의 으로 된 것을 말하며, 는 

와 결합된 를 말한다. 
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의 첫 혹은 첫 을 발췌하여 만든 형식이다. 그러나, 읽는 은 

와 같다. 를 들면; 

“CC―Cān Chē( ) GB―Guójiā Biāozhǔn( ）

 HSK―Hànyǔ Shuǐpíng Kǎoshì（ )” 등이다. 

이와 같이, 의 독특한 형성방식은 현재로선 ‘ ( )’에서만 

나타나는 것을 볼 수 있으며 그 종류가 다양하다. 그리고, 위의 네 가지 형성

방식은 에서는 볼 수 없는 방식이다. 

4. 古ㆍ現代漢語縮約語의 構造形式

일반적으로 원말인 긴 혹은 가 되기 과 의 은 두 가

지 각도로 나누어 볼 수 있는데 먼저, 의미상으로는 축약 과 는 완전히 

일치한다. 그러나, 형식상으로는 와 가 있다. 첫째、축약 과 가 

한 것은 “ 、 、 、 、 、 、 、 (병렬관계)→

(병열관계)”, “ 、 、 、 、 (병렬관계)

→ (병렬관계)”, 둘째、축약 과 가 한 것은 “ 、 、

、 、 、 (병렬관계)→ (수식관계), 、 、 (병

렬관계)→ (수식관계)” 등이다. 

4.1 古代漢語縮約語의 構造形式

의 그 축약대상 범위는 혹은 에 하며 의 

혹은 이므로 축약 의 의 대부분은 ‘수식관계 형식’과 ‘병렬관

계 형식’이다. 그 중에서, 특히 ‘수식관계 형식’이 거의 대부분을 차지한다고 

할 수 있다. 
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4.1.1 수식관계. 

“ ─ 、 、 、 、 、 ─

 ─ ─ ─

 ─ ” 등이 있다. 

4.1.2 병렬관계. 

“ 、 ─ 、 ─

 、 ─ 、 ―

 、 、 、 、 、 、 、 ─ ” 등이 있다. 

4.2 现代漢語缩約语의 構造形式41)

의 원말 중에 혹은 에서 축약되어진 은 대부

분은 ‘수식관계 형식’이며, 에서 축약되어진 은 대다수 ‘주술관

계 형식、목술관계 형식、병렬관계 형식’이다. 그래서, 의 

은 대략적으로 ‘병렬관계、수식관계、목술관계、주술관계’형식으로 되어 있

다. 

4.2.1 병렬관계42). 

“ 、 ─ 、 ─

 、 、 、 、 、 、 、 、 、

 、 、 ─ ” 등이다. 

4.2.2 수식관계43). 

41) ,   , 17 , 2003. 12. 제

215-221쪽. 

42) ＜외3명  1978-2000 , , 2000 4 의 211개 축

약어 중에 병렬관계로 이루어진 구조형식은 13%(28개)을 차지하고 있음. 
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“ ─ →

 ─ ─ 、 ─

 ─ ─ ─

 、 、 、 ─ 、 、 ─

 、 、 、 、 ─ ” 등이 있다. 

4.2.3 술목관계44). 

“ ─ ─

 ─ ─

 ─ 　 ─ ” 등이 있다. 

4.2.4 주술관계45). 

“ ─ ─

 ─ ─ ” 등이 있다. 

5. 結 論

의 을 하면, 와 모두는 에서 매

우 중요한 부분을 차지하고 있다. 이에 와 의 을 

하여 아래와 같이 몇 가지 결론을 할 수 있었다. 

첫째, 의 그 은 대부분 “ 혹은 ”가 주류를 

이루고 있으며, 의 또한 “ 혹은 ”이며, 이외

에도 많은 가 주류를 하고 있다. 그 이유는 점점 글로벌화 되어가는 현

43) 각주44)의 211개 축약어 중에 로 이루어진 구조형식은 59%(124개)를 차지하

고 있음. 

44) 각주44)의 211개 축약어 중 로 이루어진 구조형식은 24%(51개)를 차지하고 

있음. 

45) 각주44)의 211개 축약어 중 로 이루어진 구조형식은 4%(8개) 차지하고 있음. 



40 韓中言語文化硏究 第22輯
ㆍ

대사회에서 의 、 과 그 이상의 음절의 긴 혹은 등이 

계속 발생하는 동시에 짧은 시간에 많은 정보를 전달하고 언어사용에 편리하

기 위해 사회구성원들의 요구에 의해 점점 다량의 들의 의 비

중이 점점 증가하고 있고, 이에 축약어의 사용범위도 갈수록 광범위해지고 풍

부해지고 있기 때문이다. 

둘째, 의 은 “한 절의 대표성을 가진 한 개의 성분을 

발췌 후 축약하는 방식”、“한 개의 형태소 혹은 한 절 혹은 한 부분을 삭제하

는 방식”、“원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 특정성분과 결합하여 만든 

방식”인데, 그 중에서 ‘원말의 갯수와 원말을 대표할 수 있는 특정성분과 결

합하여 만든 방식’이 대다수를 차지하고 있으며 그 형성방식들은 대부분 간단

명료하다. 그러나, 의 형성방식은 위의 세 가지 방식 이외에도 

“원말에서 중복되는 형태소를 생략하는 방식”、“특별 방식”、“두 번 축약되

는 방식”、“ ( ) ” 등 종류가 있으며 점점 다양해지고 있다. 그 이

유는 는 의 교류가 없었고 혹은 외래문물도 도입되지 않고 폐쇄

적인 사회이기 때문에 새로운 ‘ ’ 혹은 ‘ ’들의 발생이 많지 않았으며 미

비했다. 그러나, 교통과 통신이 첨단으로 발달한 에서 의 교류 

혹은 외래문물의 수입으로 대량의 정보와 지식이 으로 증가하여 

이에 부응하는 긴 와 들이 빠르게 생성되고 그 어휘들을 빠른 시간 내

에 신속、정확、편리하게 사용하기 위해 더 다양한 방법으로 이 발

생하기 때문이다. 그리고, 비교적 긴 혹은 의 축약형식이 

로 주류를 이루는 이유는 가 의 언어이며 특히, 내부규율 특징

인 위주로 이루어진 의 어휘 발전 형태이므로 이러한 것들이 

형성방식에 영향을 끼치기 때문이다. 이에 물론, 현대축약어

가 46)이 대부분이지만, 형태도 매우 꾸준히 증가하고 있다. 게

다가, 현대축약어에 있어 와 이외에 의 형태소 

46) ,   , , 1993 1 는   , , 

1987 의 1,854개의 새로운 단어 중 891개 축약어 중 은 96.4%(859개)를 차지

함. 



古 現代漢語縮約語의 類型과 그 特徵 41

혹은 단어와 가 결합한 후 축약되어지는 현상이 증가하고 있다. 특

히, 에서 축약 발췌하여 만든 후 읽는 은 와 같은 독특한 

형성방식은 언어특성상 중국 축약어에서만 나타나는 독특한 현상이라고 할 

수 있다. 

셋째, 의 은 “ ”과 “ ”이 로 되어 있

다. 그 중에 ‘ ’이 가장 많이 차지하고 있다. 그러나, 의 구조

형식은 위의 두 가지 이외에도, “ ”、“ ”이 있으며, 그리고, 점점 

을 갖는 형태로 발전해 가고 있다. 그 이유는 고대축약어의 축약대상이 

혹은 이므로 ‘수식관계( )’ 혹은 ‘병렬관계( )’이 거의 대

부분이며, 현대축약어는 혹은 이외에도 가 있어서 ‘술목관

계( )’ 혹은 ‘주술관계( )’가 점점 증가해 가고 있다. 

이와 같이 본다면, 축약어는 모두 존재 하였으며 현재에도 발생하

고 있으며 앞으로도 더욱 많이 생성될 것이며 발전해 갈 것으로 생각된다. 앞

으로 의 은 기존의 와 、 이외에도 더 많은 

까지 점점 더 발전해 갈 것으로 되며, 혹은 와 결합 

후 축약하거나 축약된 외래어가 직접 사용 되어지는 것은 점점 증가 할 것이

다. 그리고, 의 은 더욱 다양해질 것이므로 이것들에 부응하는 

의 에 대해 ㆍ 하는 47)가 강화 되어져야 한다고 생각

한다. 

47) 例를 들면, 어떤 縮約語는 축약 前과 後의 뜻을 명확하여 알 수 있지만, 어떤 축약어

는 여러 가지 뜻으로 해석 되어 혼란을 줄 수 있다. 例를 들면, “人大”는 “人民代表大

会” 혹은 “人民大学”의 축약어로 오인 될 수 있다. 그러면, 이런 종류의 축약어는 생

성되지 말아야 하는가? 그렇지 않다. 漢語縮約語에서는 이런 종류가 많으며 또 계속 

생성되리라 사료된다. 이런 과정에서 漢語縮約語의 濫用과 混亂이 야기될 수 있기 때

문에 좀 더 漢語縮約語生成에 대한 規範化를 강화해야 한다고 생각한다. 또 例를 들

면, “家教”의 원말이 “家庭教育”이냐 아니면“家庭教师”이냐? 
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<Abstract>

Types and Characteristics of Ancient and Modern Times Abbreviation

JUNG, YANG-SU

Chinese abbreviations in modern times as well as in ancient times constitute a 

major part of the Chinese glossary system. The awareness of the significance of 

abbreviations is increasing to meet the urgent need for the fast delivery and 

convenient exchange of a flood of information. It has been made according to 

economic principles that can make savings of time and process possible. 

This paper aims to do a comparative analysis on the patterns and characteristics 

between ancient abbreviations and modern abbreviations. 

Firstly, the targets of abbreviation in ancient times are mainly proper nouns, 

whereas those in modern times are proper nouns, verbal phrases and adjective 

phrases. 

Secondly, the formation patterns of ancient abbreviations include to extract and 

combine the common factors from one word, and two or three more ways. The 

formation pattern which combines the number of original words and specific 

components makes up the majority of all the formation patterns. The formation 

pattern of modern abbreviations, however, have diverse and unique ways unlike 

that of ancient ones. 

Thirdly, the modification type and the parallel type account for the structural 

types of the most ancient abbreviations. In case of modern abbreviation, however, 

there are more ways including predicate-object type and subject-predicate type. 

This paper may contribute to understanding the characteristics, common 

features and points of difference between modern and ancient abbreviation 

through a comparative analysis. Also, further researches on the abbreviation 

theory is expected to develop on the basis of this paper. We are looking forward 

to doing more active discussion on the normative issues in the field of 

abbreviation. 
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